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:': mesca.

Miha Brtoncelj

in njegove cudovite dogodbe po svetu.
(Spisal Andrejéekov Joge.)
(Dalje in konec.)
9. NMiha Brtoncel| najde slednji¢ svoje stalisée.

Moéno je grmelo in treskalo neko mnoé, ko je Miha
koraé¢il samotno pot prek Karpate na Ogersko; bil je
namenjen v domovino. Strele so #vigale, kot ognjene
kaCe , najviia drevesa so se pripogibala skoraj do tal
in vihar je buéal po guicavi, da je bilo groza. Brton-
celjnu je streslo srcé v hlace in jel je potihoma Boga
prositi, da bi ga pripeljal kmalo do kake vasi. Ni se
tolikanj bal bliséajode se plohe, ceravmo je bil slabo
preskrbljen z obleko, temué bal se je roparjev, o kterih
je e mnogo ¢ul, posebno pa ogerskih, ki so neki tako
hudi in grozoviti, da Zive ljudi deré. Pa gozd se je Siril
dalje in dalje, a hie ni bilo viditi nikjer nobene. —
Debele deZevne kaplje so jele padati iz pod neba, vedno
gosteje in gosteje, slednji¢ pa se vlije huda ploha in
ubogi Brtoncelj je v nekterih minutah premoéen do koze.

Zeblo ga je, da se je ves tresel in celo pot delal je ¢

trduo obljubo, da nikdar nobenega sleparja ve¢ ne bo
ubogal, naj mu obeta tudi zlate gradove, ker ga je mi-
zar tako zvodil. Ko bi le Se enkrat prifel domu, nikdar
ve se ne gane iz deZele, &e bi fe tako teika dela
moral opravljati! Pa sedaj je bilo dale?, dale¢ na ptu-
jem, brez podpore in tolaibe, kakor mu je teta pre-
rokovala pri odhodu. Ko bi jo bil Mihec slufal!

Ploba je pojenjala , nebé se zvedrilo in mesec je
pokukal skozi drevesne veje. Mihec je bil ves moker,
kot mi§, pa kaj, ker meseenima one blagodarne oiiv-
ljajo¢e moci, kot solnce, e ravmo ga pesniki Ze leta in
leta opevajo ter mu velo slavo kroZijo, nego odetu solncu
samemu. Pa take pesmi dajo se le kovati, kedar élo-
vek iz gorke sobe ali pa v prijetnem veéeru luno opa-
zuje. Takrat mu zaéne srce kipeti, bodi si iz dolzega
Casa, ali pa, ker ga Se kaka mnevolja tare, da mu éez
dan ni 810 vse po sre¢i, in vso svojo Zalost potozivii
ubogi luni, nastane nakrat Zalostinka, da se ¢loveku kar
srce trga, ako jo bere. Take pesmi, se vé da, mora
€lovek le po mno¢i brati, kedar luna sije, po dnevi
ne ¢éuti nié, ker solnce in luna sta kot pes in macka,
nikakor se ne moreta trpeti. Pa to omenim le mimo
gredé in nofem nikomur krotiti slave, ki si jo je pri-
dobil po luninem petji, le toliko S omenim, da se meni
luna nekako potuhnjena zdi, zato jej misem bil nikdar
preve¢ prijatel : podobna je osebam, ki se hocejo s svojo
posiljeno poniZnostjo vsemu svetu prikupiti. Tudi njej
pridevek ,bleda“ me vselej mrzi, ker preved bledih,
mleénih obrazov nisem nikdar ljubil.

Tudi Brtoncelj, ko bi bil kedaj bral meseéne
pesnike, bil bi jih gotovo to no¢ imenoval abotnike;
kajti jezilo ga je neizrefeno, da ta velikanska reta na
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nebu nima toliko gorkote, da bi vsaj njegove ozeble ude
ogrela: Hej, solnce je ves drugi moz !

Oslabljen taval je dalje, kar slednjié zagleda maj-
hino koéo kraj ceste. — ,Kar noter pojdem¥, pravi,
»t¢ 8o tudi nemara roparji v njej. Naj me spe¢o in
snedo, se bom vsaj pogrel in obleko posusil.¥ —

Stopi k veZnim durim ter jame neusmiljeno na-
bijati po njih. Dolgo ni bilo nié, slednji¢ pa se odpré
okno in razmrSena Zenska glava pogleda ven. ,Kdo
je ?“ prasa, ,kaj iicete tukaj ?“

4Mati! odprite bri, odprite, nevihta me je vjela
po poti in tako oprala, da vse z mene tefe. Se zmr-
znil bi bil, ko ne bi bil dobil vafe hie“.

»Jaz vas ne poznam kdo ste. Ne odprem, le
pojte 14

»Saj vas jaz tudi ne poznam, kdo ste, in vas ven-
dar ne vprafam po vafem imenu. Ce ste Ze tako ra-
dovedni — Miha Brtoncelj sem z Razborja!“

»Ni moza doma, ne smem®.

yHudiman, saj vas ne bom poirl, ¢e ste tndi sami
doma, Se nisem nobenega. Samo pogrel se bom in posusil,
potlej pa zopet grem®.

enska se je He nekaj Casa ustavljala, ker pa
Miba le ni odjenjal, odprla mu je ter ga pustila v sobo. —

Kmalo je gorela v sveéniku smolnata trska in

Brtoncelj se je lehko ogledal po staniei.

ena je bila srednje starosti, zagorelega lica in
¢rni razpleteni lasje mahali so jej po ramah, obleka
njena pa je kazala, da pri hisi ni ravno dosti bogastva,
ker bila je raztrgana in zamazana, da ni bilo moé po-
znati, kakove barve je. V kotu bila je velika, zidana
pe¢, kar je Brtonceljna Se naj bolj razveselilo, pod
pedjo pa je lezalo mlado prase, ki je zacelo neznano kru-
liti in letati po sobi, ko je zagledalo Iué. Bila je to
ona borna ko¢a, kakorine se nahajajo pri karpaskih
pgoralih“, kar toliko pomeni, kot pri nas hribovee ali
gorjanec.

«Mati, kako je pa to, da imate pri vas v hisi
svinjak, ali je morda prase kaj bolno ?“ pravi Miha ter
jame ganjati pujsa zopet pod peé, od koder je prilezel.
Zena ni ni¢ odgovorila, temué vlegla se je zopet na
smrekovo klop, pogrnjeno z velikim kozuhom, Miha pa
je tudi ni hotel dalje izpraSevati in nadlegovati, ker je
bil zadovoljen, da je le pri gorki peéi sedel.

Ravno je nekoliko zadremal, ko se zaduje zunaj
po vratih trkanje. Mrzel pot ga oblije, kajti mislil si
je, da so mnemara res roparji tukaj doma in se sedaj
vratajo 8 svojega nofnega dela. — Zena vstane, gre k
oknu, in ne vpradaje kdo je, odpré veine duri. Sest
trdnih korenjakov primahajo v sobo vsak z veliko eulo
na rami, ktere pomeéejo na tla. — Brtonceljnovo sumenje
se je 8e bolj potrdilo pri tej nenadni prikazni in samega
strahu je priSel skoraj ob zavednost. —

oKdo pa je tam pri peci?“ prada eden iz med
moiakov Zeno, ko zagleda Mihata.



Neki popotnik je, ki me je prosil, da bi se po-
grel in posuiil?oker ga je med potjo ploha vjela¥, ﬁ-
vroe Zena.

»Pa ne bo kaka nemarnost ?“ nadaljuje uni zve-
davo ogledovaje Brtonceljna. ,Saj sem ti Ze veckrat
rekel, da nikogar ne pusti v hifo, kedar mene ne bo
doma ; kmalo pridemo v zadrego®.

»1 ker me je prosil; jaz ne morem biti tako trdo-
sréna“.

Ves ta pogovor ¢ul je Brtoncelj in sree mu je
vtripalo, kot bi s kovaikim kladvom nabijal. Potem
stopi uni &lovek, ki je bil menda hi¥ni gospodar, bliZe,
pomaja ga za rame ter pravi: ,Hej, prijatel, kdo pa
ste? — Kam greste 7

,Lepé vas prosim, ode, prizanesite mi!l¢ jeclja
Miha ves prestraSen in trese se kot 8iba. ,Dei me je
vjel po poti, sem pa vaSo Zeno prosil, da bi se smel
nekoliko pogreti. Bog jej daj zdravje za to dobroto !*

,Kam pa greste ?“

pDomu grem, domu na Kranjsko. Neki slepar
me je zvodil rekoé, da bom tukaj na Polskem dobil delo,
pa ni nié. Tako hudo se mi ni $e nikdar godilo na
svetn”.

»Ni¢ se mne bojte, je %e dobro vse¥, — pravi
mo#ak. ,Pojte sem, boste z nami vederjali, potlej se
bomo pa kaj ve¢ pomenili¢.

Kaj je bilo Mibatn ljubSe, nego to! Cel dan je
%e lalen hodeval, necoj pa ga je Se mraz prevzel, da
je #e tem bolje cutil glad.

Zena je prinesla vederjo sicer priprosto, pa obilno,
da so se vsi lehko nasitili, posebno pa Brtoncelj, ki je
kaj pridno segal v skledo ter si ni dal velevati.

Po vecerji pri¢ne gospodar: ,Vi ste ptujee, toraj
se nam ni treba bati, da bi nas izdali. Tihotapei smo
ter nesemo tobak iz Ogerskega, med potjo pa nas je
de% vjel in tobak se je mokrote tako navzel, da ga ni
moé dalje nesti. Ali ne bi nam hotli pomagati? Pla-
¢ali yam bomo dobro“.

»,0 rad, prav rad bom nesel, cent &e je treba, da
si le kaj prislnzim“.

,Dobro tedaj, le odpodite si prej, potlej pa bomo
odrinili, da e pred dnem pridemo v dolino“. —

Proti polnoéi so se odpravili dalje, in Miha moden,
kot medved, nesel je naj tezo vreco. —

Sreéno so se priplazili Ze skoraj v dolino, ko jih
nakrat obsujejo mejaéi. Braniti se ni bilo moé, ker jih
je bilo unih preve, in tihotapcom ni druzega kazalo,
nego popustiti tobak in bezati. Razpriili so se na vse
kraje, kamor je kdo vedel in znal, in Brtoncelj je bil
prvi med njimi, ki je popustil culo ter jo ubral prek
goddave, da mu je kar grmovje med nogami smukalo.

Dan se je Ze storil, ko pride do nekega gradida
ves utrujen, in ondi se vsede na debel kamen. Tudi
to upanje, zasluZiti si denarja, ga je goljufalo. Bil je
potrt, da Se nikdar ne tako. Ko premisljuje, kaj bi
pofel, pribliza se mu nakrat star gospod, ki je prisel
iz ;

»0d kod pa vi pridete?“ ogovori ga prislec
prijazno.

o1z Polskega pridem, kjer sem iskal sluibe, pa
nisem mogel nié dobiti, sedaj pa sam ne vem kam bi
se djal. Kar med vojake se bom dcl vpisati, e ne bo
drugade“.

»Pa vi niste Polak, kakor spoznars po vaSem go-
voru“, nadaljuje oni. '
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»Kranje¢ sem, pifem pa se Miha Brtoncelj, z Raz-
borja doma. Moj ode in mati sta nekje tu na Polskem,
pa ju nisem mogel najti. Vrag vé, kje tidita, saj sem
vse kote premedel®.

nlejte si, potem sva pa rojaka“, pravi gospod,
»jaz sem tudi Kranjec. Bil sem Castnik pri huzarjih,
potem sem se pa oZenil ter si tu posestvo kupil, da Zi-
vim v miru svoja stara leta“.

»0, hvala Bogu, da dobim %e enega rojaka na
svetu !“ pravi Brtoneelj vesel. ,Vi me gotovo ne hoste
odgnali praznega od hiSe, Ze zarad tega mne, ker sva
rojaka. Da bi le toliko imel, da bi domu prifel, potlej
bi Ze bilo“.

»Ali ne bi hotli tukaj ostati pri meni ?¢

»To pa Se veliko rajé, gospod, ¢e imate le kaj
pripravnega dela zame. Delal bom kot é&rna Zivina,
da mi le ne bo treba hoditi s praznim trebuhom po
svetu®.

»Prav toraj; gozdnega ¢uvaja potrebujem, ker moj
gozdnar se vedno pritoZuje, da mn les kradejo, sam pa
ne more ysemu kaj. — Tedaj kar pri meni ostanite,
ne bo se vam slabo godilo¥,

Po tolikih krizih in teZavah je posijalo vendar
slednji¢ Brtonceljnu lepSe solnce. — Pridno je opravljal
svojo sluzbo in preganjal po gozdih lesne tatove; in
gorjé mu je bilo, ki je prifel njemu v pest. — Vse
Zivljenje ostal je samec, ker si ni hotel 8e zakonskih
skrbi nakopavati na glavo. Sam je Zivel, sam sluil
denar in sam ga zapravljal, ker je storil trdno obljubo,
da ne sme nihée ni krajcarja dobiti po mjegovi smrti.

Tudi, kar je teti obljubil, spolnil je natanjko.
Nikdar ve¢ se ni vrnil v njeno koéo, kedar pa se je
spomnil éevljarja Kosabrina ali mizarja Pludrakowskega,
obila ga je vselej nevolja, da sta mu ravmno ona dva
naj veé krivice storila na svetu, in pa kuharica Liza,
zarad ktere se Se Zeniti ni hotel, ker je mislil, da so
vse Zenske tako hudobne. Odpustil pa je vendar vsem,
ker ga sedaj niso veé brigali.

S tem odstavkom kondali smo Brtonceljnove do-
godbe po svetu, in pustimo ga v mirn podivati v Kar-
pakkih gorah, v gradu pri svojem rojaku.

B

Iz potopisa starega studenta.
(Iz ¢eskega poslovenil Radonski.)

Solnce je strasno pripekalo, pot se mi je lil v po-
toku. Sleéem suknjo, jo vriem &ez ramo, obrifem si
obraz in pometem z jezikom kote po ustih. Strasna
zeja, vode nikjer, 8¢ za Zlico me, da bi si ugasnil Zejo.
Studenci so vsi posufeni, in do naj bliZznjega mestica
dobre dve uri pota — prav zanimilo popotovanje! Saj
80 bile gostilnice ob cesti, v kterih se je to¢ilo pivo, in
kjer bi si bil lehko ohladil suho grlo, bote rekli, ali ni
res? No gostilnic sem presel od jutra do vedera celo
vrsto, ali kaj kréma in prazni Zep — to je strasni raz-
loéek, kakor nebo in zemlja! V moSniéku je bilo kakor
pozgano. Kaj popotovati, ée ima ¢lovek obilno denarja,
ali saj toliko, kolikor je ravno prav, to ni tezko. Ali
na pot se podati po Cehah z nekoliko malo goldinarji,
z njimi opraviti cel teden, biti deset mil od doma' brez
grofa, med samimi tujimi obrazi premiljevati, kako bi
bilo najloZe priti domu — skusite to in ako vam ne
odgovori jezik, si lahko zapojete :

B I T .
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»O0 radostno potovanje!“ Kakor sem rekel, bila
je straina suda v Zepu. -Zeja je rastla z vsakim trennt-
kom , na Kirocem polji nikjer_sence, kamorkoli se je
ozrlo oko, in %e sem mislil: Ce ne bo kmalo peomo¢i,

ginem , kakor riba na subem, in konec bode vsemu
popotovanju. Zvalim se v graben pri cesti, grizem travo,
da bi pomagal suhemu grlu, ali vse zastonj! Ko bi bil
v otepeno slamo vtaknil zobe, bi si bil ravno toliko po-
magal. Vidé na vse zadnje, da v prekopu refenja ne
bo, se poberem in koradim pocasi dalje premiiljevaje,
kako bi bilo prijetno, ko bi bilo drevje nasajeno pri
cesti, ktero bi vabilo popotnika v senco. Pobesim glavo
in zamislil sem se tako, da sem nekoliko ¢asa celo na
#ejo pozabil. Dokonéavii vse zdibnem iz globotine
svoje Zeje, povzdignem glavo in aj! kakor za plaéilo
se mi pokaZejo pred ofmi dolgi drevoredi. Okrepéam
se za trenutet, stopam hitro dalje, in zvalim se, kakor
sem dolg in Birok v senco prvega drevesa.

Lezim znak in gledam kvifko na rudetkaste slive,
ktere se mi tako vabljivo in zapeljivo smehljajo, in po-
smejam se jim tudi jaz ravno tako prijazno, kakor one
meni. Solnee si igra med perjem in ¢im dalje tim za-
peljivie mi kimajo slive, kakor bi hotle re¢i: ,Tepee
ne glej, da jev sredi drevoreda slamnata bajta in ¢uvaj
v nji z gréasto gorjaco v roci! Kar trgaj nas, me te
ne razzalimo !“

Tako se mi zdi, da so me prosile. Njih obraz
mi je delal zopet tako mile prosilnice, klice¢e name z
razpetima rokama, da bi jim pomagal v Zelodcev raj;
in je ¢ndno, da sem vstal, ko se nisem mogel vel zdr-
Zati skudnje , in storil konec naj bolj nizko viseéi?
S pesko mi je zlezla v grlo, in blagi poCut mi je Sel
po vsem Zivotu. Zvalivdi se zopet znak v travo za-
miZim, da bi ne gledal v obraz skuipjavkam,

Vendar ni bilo mogode !

z pet minut se jJim zopet posmejam, in druga
sliva je koradila tisto pot, kakor prva v Orkusove te-
mine. Za drugo Se tretja in za to cela mnoZica. Vriem
suknjo na fravo, se vstopim pod drevo, in kmalu ni
bilo, kolikor je dosegla roka, ne duha ne sluba po sli-
vah, Vzdignem tedaj palico, pokimam vife viseéim
slivam, in da bi ne zavidale svojih sester in ne mislile,
da jih hotem kakor sirote tu pustiti, se posluzim pra-
vih pripomoeckov. Mahnil sem vsako ¢ez rep, in kar
niso hotle storiti z lepa so morale z grda. Sklepal sem
jih tako dokaj, in sem klepal, da me zgrabi nekaj za-
daj za srajco in stori prisiljen konec klepanju.

.Cakaj, ti malopridneZ ti, jaz ti dam slive trgati!“

Te besede so me zbudile iz &efpljevega spanja,
in zadaj me je vleklo nekaj, kar ni tako difalo kakor
slive. Z vso silo se trgam iz ¢uvajevih rok, pa vse
zastonj. Zelezna levica se je driala moje srajce, kakor
bi bila k nji prirai¢ena, in desnica me je ohladila Se
nekolikokrat po hrbtu. Na vse zadnje sem se iztrgal,
ali limec je ostal v prstih razjezenega Argusa.

SkuSam ga potolaziti rekoé, da so se slive same
name smejale, in da me je zapeljal njihovi obraz, da
sem frgal skusnjavke, ki so mi kimale. Ali ta élovek
prav ni¢ ni razumel poetiénega govora in vedno tresoc
8 palico mi je obetal, da mi nasoli obraz in namala
sramoiljive slive na hrbet. Nevedé kako bi si pomagal,
sem ga tako zgrivano pogledal, da bi se bil kamen
omedil; ali on jez roko mahal in stra¥no me je po-
gledoval.

In moja suknja z edino mojo tolazbo v Zepu: s
pipo in meharjem polnim mefanice trikraljevega in pro-

stega tobaka, kupljenega za poslednje solde; ta moja
suknja se mu je valjala pod nogama, in dolgo ¢asa sem
si jo skufal prilastiti. Vendar ne zmenivi se za nevar-
nost se priklonim in seZem po svojem dragem premoZenji.
Cuvaj pa je sledil vsaki moji stopinji in prehitel me je
v mojem podetku. Pobravéi suknjo je koradil k svoji
slamnati pala¢i. Jaz za njim: prosim, pravim mu, da
mi ni mogoe deset mil brez suknje in v srajei brez
limeca, vendar se ni hotlo omeéiti njegovo trdo srece.

»Dobite lepo pipo in mehar poln tobaka!“ zakli-
¢em na zadnje, in to ga je omeéilo. Stegnil je roko
in ,iz roke v roko“ so bile njegove besede; ktere sem
mogel slidati. ' Pravim mu, da je pipa v suknji, naj bi
mi jo prej dal. Razgrnivsi suknjo je predvatal vse Zepe, in
hladnokrvno pregledavii mojo drago porecelanko in mehur,
kterega mi je dala krasna Spela za god, si je patladil
tebi ni¢, meni nié, zapalil in prijazno se smejal. Dal
mi je suknjo in pubnil polna usta krasnodiSeéega dima
rekoé, da smem Se malo sliv natrgati, e hotem. Ali
meni je preflo vse veselje. Oblekel sem suknjo in ko-
radil po palico pod nesreéno drevo, s ktero sem Sel
proti bajti, kjer je pubal neusmiljenec iz moje pipe, da
se ni videl iz dima.

Prosim ga, da bi mi dovolil nekolikokrati potegniti
za odhod. Vtaknil mi je cevko v usta, pa drzal je pipo
z obema rokama in vedno gledal na mehur, ki se mn
je valjal na tleh med nogama. Tako sva se mudila
nekoliko éasa. On je sedel, jaz pa kleéal pred njim in
zalostno sem se lodil od svojih dragih. Zdelo se mi je
v tem trenutku, kakor bi ¢akal zadnje ure, in mesanica
trikraljevega in navadnega tobaka mi je bila diSeda am-
brozija, in presladka mana. Polna usta sem se je na-
bral in jo spustil v zrak.

»,No'le nikar mi ne pokadite vsega mojega tobaka!“
se je oglasil neusmiljeni ¢lovek , potegnil mi je pipo iz
ust, in privosil je sebi mesto meni, kakor da bi bil
zdaj njegov tobak.

yLotitva , lotitva

ta je kaj tezka reé

kedar se mora loé¢iti

od mehurja in porcelanke mladened®,
sem HSepetal in pogledal na svoje drago, in nesli ste me
nogi dalje. Pocasi sem koraéil pogledajoé nazaj v pri-
¢akovanji, da pridejo v kratkem moji zakladi za mano
iztrgavii se iz roke suroveia, da bi se mi vrgli na prsa.
Vendar zastonj je bilo éakanje. Cuvaj se mi je zgubil
izpred odi. Ze sem bil kos ceste za drevoredom in do-
misljeval sem se zdaj, da vidim visoko v zraku vzdi-
govati se dim — dim mojega drazega ftrikraljevega in
navadnega tobaka !

Brez solda, brez pipe, brez tobaka, brez limea pri
srajei, deset milj od doma —

o radostno potovanje!

Hitrega koraka, kakor bi hotel uiti nesreénemun
mestu, kar najhitreje mogode, Sel sem po cesti, in kmala
mi je bilo kakor v prekopu pri cesti, kjer sem travo
grizel. Pot se mi je lil iz obraza in glad Zeje se je
jel zopet ogladati. Ne zmenim se za nobeno reé in
opominjam samega sebe, da naj me neham, dokler bo
mogode zapovedovati nogama, in koraéim hitro naprej
v strahu, da bi ne prisla moja suknja zopet po kaki
nesreli v ptuje roke, ktero sem imel obledeno, éeravnoj
ni bilo sube niti na meni. Ker 8 éim bi jo bil zdae
odkupil ? — ,Morebiti, da bi moral na zadnje fkornj,
izzuti in jih nekomu darovati, in pritel bi bos domu
te sploh e kedaj domu pridem®. Take misli so se mi
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motale po glavi, in za to sem stisnil suknjo trdno nase.

uro hoda zagledam ne dale¢ vrsto rudeéih
streh, in v njihovi sredi se je vzdigoval zvonik kvis-
ko. Zvonilo je ravno poldan in meni je prihajalo jako
slabo. Prifla mi je na misel polna miza: Cmokov in
krompirja, kruh in meso, ilice, no#i in vilice so se mi
lesketali pred oémi kakor straSne reéi, med njimi je
poskakoval trebuni vre, in bela pena, ki jo je izme-
toval iz sebe. .

Prifel sem na brv, in pod mano so Sumeli valovi
v ¢istem teku ¢ez gladko kamenje. Zeleno vrbovje je
obdajalo na obeh straneh potok. Hitro sem &el dez
brv in bri sem imel poln klobuk mrzle vode. Poze-
ljivo se je napijem. Malo sem je zlil. Globoko se od-
dahnivii ponovim Se nekterekrati in se razveseljujem s
hladno vodo.

,Ha, ha, ha! morate biti presneto Zejni!* se na-
enkrat oglasi debel glas nad mojo glavo, in jaz pre-
strafen spustim klobuk iz roke. Gledam nad se. Ru-
dec¢kasti obraz se je smejal nad mano na brvi, in roka
je gladila okrogli trebuh. Moral sem se precej ¢uden
viditi ; kajti debeli gospod se je zopet glasno zasmejal
in mi zaklical, da mi je padel klobuk v vodo, in Sel
je naprej. Moral sem se izzuti, da bi dobil klobuk,
kterega mi je odnesla voda. Zapletel se je pri nasprot-
nem bregn med vrbovje in sukal se je tam v vrtincu.
Potok je bil na tem kraji dosti Sirok. PriSel sem do
srede, tu napaéno stopim — in kopanje je bilo gotovo!
Moker sem bil Ze prej, zdaj pa popolnoma premoden.
Rentaédil sem v mislih vse popotovanje, in napil sem se
vode zastonj, potem sem se pobral, potegnil klobuk iz vode
in stopil na breg, na suho. Izodeje mi je teklo. Ni bilo
druge pomodi, kakor izsle¢i se. Ovijal sem vsak kosec
posebej , obesil sem srajeo in podvlikacke - (gate) na
vrbovie, da bi je jasno solnce posusulo. Sam sem v
adamovi obleki zlezel v grm in pel sem v mislih Za-
lostne jeremiade. Bojete sem se tresel, da bi me ne
zapazil zopet kak ¢uvaj in me ne popradal za odkup-
nino, ker tu sufim.

Cez nekoliko ¢asa slifim glasen govor, in — za
boZjo voljo! — bliZa se meni. — ,Poglej, Anka! nekdo
je na pranji“, reée Zenski glasek.

,In nihée ne varuje perila“ odgovori drugi glas.

,Jaz bi kaj stavila, da je to stare Kudrnove“.

»T0 je nepazljiva baba! Da bi ji to nekdo takole
ukradil !¢

.Cakaj, napravive ji strah! Vzamive ji perilo, in
dajve ji je jutri, da bo drugikrat bolje pazila“.

Zasligal sem tihi smeh, prisli so koraki prav blizo
in srce mi je postalo strahu trdo v prsih. Spoznal sem
da so dekleta, in za staro Kudrnovo bi ne bilo treba
nemilega strahn, ko bi dobila moje perilo — tako pre-
misljujem brez sveta v tem trenutku. Smeh me je
naradéal in perilo je zginilo iz vrbovja. Moja zadrega
je prifla do naj viSe stopinje; skoéim kviiko in za-
i.liéem s krepkim glasom: ,To je moje — pustite to!“
in smuk sem se potubnil v grm.

Dekleti ste zakrifali glasno in &li kakor vetr ez
travnike proti mestu ne oziraje se nazaj. Zavili ste jo na
cesto in izginile izpred o¢i. Pazljivo pomolim glavo iz
hoste, ¢e ni nikogar blizo, in lezem po Stirih na travnik,
kjer je leialo moje perilo. Zalibog! bila je tu sama
srajca, podvlikatke ste morebiti pozabili dekleti izpustiti.

yPrijatel ! tako pride§ pocasi ob vso obleko ! —
si mislim, ter se hitro obleCem v mokro reé. Dobro me
je to hladilo. Vedel sem sicer, da se kmalu posusi

vse na meni, ali v dubu sem se jezil sam nad sebo, da
nisem precej po omijanji mokre obleke oblekel. Svet
po delu je slab! Sel sem voljno proti mestn. Na cesti
sream beraca, ki pregleduje pradne podvlikadke. --

»L0 je moja re¢!“ mu pravim in Sapnem po njih.
Potegnil je roko in skril jih je zad. Izpraseval me je,
kakosni so ti podvlikadki.

«No kakor vsak drugi“ — sem rekel. ,Mokri so
in dekla mi jih je izgubila“. ,Tintili, vantili!“ se je
ropadil beraé. ,Toliko vé vsak o njih, ki jih prej vidi.
He, he! gospodi¢ bi me rad opebaril, ali jaz se ne
dam. To so moji lastni podvlikadki“.

S tem me je pustil. Stal sem kakor bi bil iz
neba padel, in ve¢ se nisem brigal, da bi dobil pod-
vlikacke svoje. Ko se mi je bera¢ zgubil iz oéi, kora-
kam proti mesticu. Zeja je bila pre¢, ali neizprostljivi
glad mi je vlekel Zelodec vkup. Premidljujem in iz-
misljujem , kako bi bilo pomagati. PriSel sem v pre-
misljevanji na celo vrsto stricev, tet, botrov in botr in
druzih sorodnikov, ali da bi bil kak znan v tem kraji,
mi ni hotlo priti na misel. Na zadnje se mi je zjasnilo
v glavi. (Dalje prihodujié.)

Slavec in vrabec.

Drobni slavec po grmiéi
Skaée, hrane si iskaje,
Za mréesi in &rviéi,
Ki po drevji so najraje.

Blizo zraven na drevesi
Vrabec sit ga opazuje,

Kak’ se trudi za mréesi,
In soéutno ga miluje.

Slednjié sklene mu pomoéi,
In mu nauk dober dati,

Torej z vrha k njemu skoéi,
Jame ga poduéevati :

»Slavee, bratec moj predragi,
Vidil sem te se truditi,
Vidil sem kak'v potni sragi
Morad krane si dobiti.

Torej uéi se od mene,
Kar ti pravim, stori tudi:
Pusti gozde ti zelene

In podaj se tje med ljudi.

Pojdi k hidam tje prebivat
In zapusti té grmice,
Pojdi hrano dobro vZivat
In odvadi té se pice.

Kaj koristi pesem mila
Tebi tukaj v tihi hosti,

Kjer stvari ni, da Zudila
Bi se glasu in sladkosti?

Tam dpa bodo vsi strmeli
Nad krasoto pesmi tvoje,

In povsod ti hvalo peli;
Sludaj torej svéte moje.

Saj se meni, ki ne pojem,
Dosti hrane dobre dajo, -

Moiko hodim kot po svojem,
Stari, mladi me poznajo*.

Drobni slavec pa mu pravi:
»Res znad dobro svetovati,

Al jaz po tvoji glavi
Nisem v stani se ravnati.

Jaz sem zadovoljen z malim,
Torej bom ostal pri svojem,

S petjem tudi se ne hvalim
In za Cast nikdar ne pojem.

To mi je pa davno znano,
Da se za-me svet ne smeni,

Ker nevredno je spost'vano
In visoko v nizki ceni“.

' Fr. Cimperman.

e

Srenja pod lipo.

Deveta nedelja.

Preteceni teden napravil si je sosed Lipovec novo
gnojisée. Dosti opravka je bilo pri tem delu, preden
je bilo dovrSeno, kajti staro gnojisée stalo je skorej
popolnoma pod vodé, kar pa tudi ni bilo nobeno é&udo,
ker deZnica in vsaka druga nepotrebna voda stekala se
je va-nj. Posebna sreta za nafega soseda je bila to,
da je blizo gnojiséa bil Ze ved let nek star jarek ali
graben, v kterega se je zdaj voda prav lehko napeljala ;
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vrhi tega je imel jarek e to posebno spretnost, da je
pil dez bliznji travnik pofegnjen. '_I‘i_:u se vé, da je l:.nlo
treba jarek najprej nekoliko ograditi, da se je gnojna
in mastna mokrota iz gnojii¢a najprej v jarek in po tem
%e le po travniku ravlivala, to pa Se posebno &ez trav-
pik soseda Hrastovieka, kteri ni bil malo radoveden,
kako mu bo trava na tem prostorn rastla. — V zasta-
relem grabnu je bilo mnogo blata in starega gnoja; vse
ge je moralo izkidati in lepo iztrebiti ter na polje za
prosé izvoziti. Poleg grabna je bil visok grid, ki se je
moral prekopati in poravnati, da se je dobilo ugodno po-
vrije za novo gnojiste. Ko je bilo vse to dovréenq in
izpeljano, pokazal je utitelj naért, po kterem naj se
novo gnojiiée napravi. Lipovec se mu ni ustavljal, am-
pak storil je vse, karkoli sta mu gosp. utitelj in ode
Zupan pri tem delu svetovala. Zemljo je bilv treba iz-
kopati tako, da je gnoji¢ino dno od vseh tirih strani
za %, palea na vsaki Cevelj proti sredini viselo. V sredo
gnojiséa se je naredila okrogla gnojii¢ina jama s pumpo
ali sisalko, ki je okoli 6 &tirjaskih cevljev velika; od
ene strani se nahaja pokrit jarek za odpeljevanje
deznice, dno je pa prav lepo s kamenenimi plod¢ami
obloZeno, da ne prepus¢a mastne gnojnice, kiera se je

oprej obilno brez vse koristi v zemljo pogubila. Izpod
Elevov napeljana sta dva pokrita jarka do gnojne jame,
po kterih se gnojnica v jamo odtaka. Proti vzhodnjej
strani ima gnojidde primeren pad, kamor je Lipovec
veliko staro kad v zemljo vlozil, da se mu gnojnica va-
njo nabira. Vidi se tedaj, da je bilo dosti dela in
posla, preden je bilo vse to tako primerno dovrieno.
A pri tem delu so mu pomagali tudi njegovi sosedje,
kajti radovedni so bili, kakoSno bode novo gnojiice,
kteremu je gospod uSitelj ¢rtez napravil. Ta értez se
jim je dopadel in obljubili so tudi svoja gnojis¢a na
enak naéin predelati in zboljSati. No tega sta bila g.
uéitelj in Zupan zel6 vesela.

Uéitelj: Dosti dela in truda ste imeli, sosed
Lipovee, pri svojem novem gnojiién, pa s ¢asoma se
vam bode vse to prav obilno izplagalo.

Lipovee: Da imam zdaj tako lepo priredjeno
gnojiie, to se imam najprej zahvaliti vam, potem pa
tudi svojim sosedom, ki mi so tako radovoljno k temu
delu pripomogli.

Sosedje: No, to je mala reé, vsaj smo se tudi
mi pri tem marsikaj koristnega naudili.

upan: Le poglejte, sosedje, ako drug drugemu
pomagamo, koliko dobrega in koristnega se lehko na-
redi; prav vse se d4 izpeljati, karkoli Zelimo. Kolikor
ve¢ rok na eno delo poloZi, toliko poprej je delo go-
tovo, in kar se enemu preveé zdi, to se prav lehko
izvr$1 z zdruZenimi moémi. Le tako naprej in vidili
boste, da se bo nafe selo povzdignilo v kratkem ¢asu
na mnogo bolje stanje, nego je zdaj.

Hrastovdek: Zanesti se smete, da vas bomo
radi ubogali in storili vse, har nam boste svetovali, pa
ne samo mi, temveé tudi nadi sinovi, kedar nas veé ne
bo. Moji otroci igrali so se véeraj popoldne na vrtu in
nargjali majhne jamice; ko je vprasam, kaj pomenijo
izkopane jamice, mi reké: ,Glejte, ofe! to bode gno-
jis%e, tukaj le gnojna jama 1. t. d., a kedar bodemo
veliki, naredili si bomo prav veliko gnoji&fe, ravno
tako veliko, kakor si ga je napravil nas sosed Lipovec®.
— Vidite, dragi moji, také govoré in delajo Ze zdaj
nafi otroci in jaz mislim, da bodo enkrat tudi mnogo
bolji gospodarji, nego smo mi zdaj, ako jim bomo da-
jali dober zgled. Kaj?

Uéitelj. In da so vasi otroci bistrega uma, to
vem jaz, ki je podudujem; le z dobrim zgledom jim
svetite in vse drugale bode enkrat v naSem Tihemdolu,
kakor je dosihmal, ko vidimo toliko memarnih in slabih
gospodarjev, da se Bogu usmili.

upan: O ¢em se pa bomo danes razgovarjali
gospod nuditelj? Ali ste za danadnji razgovor ie kaj
odbrali ?

Uéitelj: Za danadnji pogovor priredil sem ré%
in ée nam bode dopusfal, pomenili se bomo tudi ne-
koliko o je¢menu, kterega se v naSem kraju Se precej
obilno seje.

Zavrinik: Tudi reZi sejemo veliko in kaj bi
je tudi ne, vsaj je naSe najkoristnejie Zito, ki pri nas
skorej vsako leto prav dobro stori. ReZéna moka sicer
ni tako bela kakor pieniéna, pa reiéni kruh je zdrav,
teden in ostane dolgo mehdk.

Hrastov§ek: Pa tudi drobna in dolga reiéna
slama je velike vrednosti, kajti reZemo jo v rézanico in
meSamo v klajo; ako se na ped dolge kosce razseka
ali razreZe, obrne se lehko za steljo. Kaj?

Groga: Iz reiéne slame delamo tudi Skopo za
strehe,, a po nekterih krajih pleto celo lepe kosarne iz
nje in tudi trte sem Ze videl vezati z rezéno slamo.

Uéditelj: Tudi réz je enoletna rastlina, ki se
jako razraicéa in dela, kakor vam je sploh znano, éve-
terovrstno klasovje. Zrnje ni luiéinasto, je podolgasto,
drobno, na koncun mulasto, na dnu Spi¢asto in rujavo.

Hribar: Ako ga primerimo s pdenico, res je bolj
podolgasto in tudi tanje od pSeniénega.

Ugitelj: RéZ je dvojnega plemena, ozimna im
jarina, ter ljubi sploh lehko, nekoliko puhlo in bolj
peSteno zemljo; réZ ne potrebuje ne za polovico toliko
gnoja kakor pSenica. Ozimna réZ se mora v jeseni
zgodaj sejati, sicer rada pozebe, posebno ée bi se ¥
mokrotno zemljo sejala.

upan: Navadno jo sejejo zadnje dni mesca
kimovea noter do vsih svetih in to je tudi najprimerjeni
¢as po mojih mislih.

Uécitelj: V tem ¢asu naj se tedaj ozimna réZ
seje in nikoli ne pozneje; pa tudi v ilovnato zemljo ne
smete réii sejati, ker mnoge skufnje so pokazale, da
se réZ v teikej zemlji vselej slabo obnese. — Kar se
pa jarine tice, seje se navadno, ako vreme dopuiéa, koj
prve dni mesca sufca, a to sploh bolj gotovo, nego
pienica, ker se réz, dasiravno se tudi moéno razraséa,
venda nikoli tako ne razraste, kakor pSenica. Jaro réz
v nekterih bolj mrzlih krajih jako ecenijo, pa tudi Xri
nas Se dosti dobro stori, in ako ozimna pozebe, nado-
mesti jo jarina. Ker je pa rezéno zrnje drobneje od
pieni¢nega, zato je pa tudiza sejanje ravmo tista kakor
pri pSenici, to je, ako se na njivi en mernik pienice
vseje, je za ravno tisto njivo tudi en mernik reii za
seme prav zadosti.

Zupan: Na en oral zemlje se je potrebuje na-
vadno 3 vagane; ako je pa zemlja prav dobra, naj se
je vzame éetrt vagan manj; po tej meri se namred jaz
ravnam in e vselej se mi je réZ prav dobro obnesla,
kajti pridelal sem je Ze vefkrat na enem samem orala
po 14—20 vaganov.

Ué¢itelj: Razun omenjenih dveh vrsti imam pa
fe druga plamena rézi, izmed kterih omenjam najprej
tako imenovano norves8ko, potem pa kosato im
jezersko réz. )

Lipovec: O norveskej rézi sem enkrat Ze nekaj
slifal ; ako se ne motim, dobila jo je pred nekaj leti
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kmetijska druzba v Ljubljani za poskusnjo in jo je
kmetom po deZeli prav Zivo priporoéevala.

Uitelj: Norveska réz se neki prav dobro ob-
nese in daje pridelke, kakorSni se le v Banatu ali
nekterih krajih na Laskem nahajajo.

Zupan: Dovolite, da povem jaz, kar sem sam
izkusil. Jaz sem pamreé en polié te reii predlansko
jesen 6. kimovea vsejal in lansko leto 3. malega srpana
sem jo Zel; prav dobro je rastla in je pred Zetvijo
blizo 7 ¢evljev visoka bila na srednji dobri zemlji po
korunu. Pridelal sem je seveda iz enega polica malo,
pa dolge in debele slame; a zrnja mi je dala lepo su-
hega in Cistega 487/, poli¢ev, to je, poldrugi mernik in
en maselje. Tudi lansko jesen sem jo vsejal, toda
letofnja dolga in huda zima mi jo je vzela; letos pa,
ako Bog da, vsejal je bom na njivo poleg Drenovske
ceste na prosiSée en cel mernik in na prejSnjem pasnikn
bom obsejal dva kraja % njo.

Hrastovsek: I kje se pa dobi norveika réi,
da poskusimo tudi mi Z njo ?

Zupan: No za posku¥njo je vam jaz nekoliko
oddam, ki sem jo kupil od svojega prijatla na Stirskem,
kteri mi je norveiko ré%z tudi pridno sejati priporocal.

Sosedje: Bodite no tako dobri, da si je vsaj
za seme kaj malega pridobimo! (Dalje prihodnjié.)

Ne prevzemi se prezgodaj.

Turski Sultan, Orkan II., vzdigne se z vso svojo
vojsko ter pribruje iz Azije v Evropo. Njegovo samo
imé navdajalo je kristjanski ljud z velikim strahom in
trepetom. Koderkoli namreé so se premikale njegove
brezbrojne turske ¢éte, povsod se je meclovesko palilo
in morilo; povsod je ostal sled njihove divje grozovi-
tosti. Pa ¢udno! — dasiravno je bila njihova predrz-
nost in grozovitost silno velika, vendar se jim je vsako
podvzetje prav po sredi izslo.

Sultan, videé svojo zmagovalno moé, se tako pre-
vzame, da cel6 ¢ez lepo Srbijo prihruje in slavne Srbe
v pjihovih dezelah grabi in mori. Mislil je Ze, da si
bo kmalu vso zapadno stran pridobil in da je Ze blizo
ona doba, ko bo stal turiki polumesec tam, kjer stoji
8e kriz kot znamenje pravovernih kristjanov.

V svojej predrznosti, zanaSaje se na gilno moé in
hrabrost svojih vojakov, poilje nekega dne k tedanjemu
srbskemu knezu poslanca, da v imenu svojega kraja
zahteva, naj bi se Srbi prostovoljno vdali turSkemu
jarmu, preden prihruje silna tur§ka drhal na srbsko
zemljo. OSabni turSki poslanec pride pred srbskega
kneza rekoé: ,Moj gospodar, ki je kralj vseh kraljev,
ti zapové, da mu se podvries in ga pripoznad za svo-
jega majvifega glavarja in poveljnika, a to brez vsega
vpora ali ustavljanja, kajti védi, da bomo drugade ob-
legli vso tvojo zemljo z velikansko trumo nasih vojakov,
kterih &tevilo je mnogo vede, nego &tevilo zrnja, ktero
imam v tej le vrec¢i“. Pri tej priéi izsujeta dva poslan-
ceva spremljevalca polno vreco zita pred srbskega vla-
darja. — Al junadki srbski knez se ni ustradil besed
ofabnega Turka, ampak mirno in pohlevno odgovori
turskemu poslancn, da naj pride ez tri dni, ker Zeli
natanko prevdariti, kako in kaj mu je storiti v tej
zadevi.

Po preilem obroku pride zopet turiki sél pred

srbskega vladarja in ta ga z velikadi svojega srbskega
kraljestva prav prijazno sprejme. Turiki poslanec po~
navlja sporoéilo prevzetnega Sultana in kakor poprej
tako tudi zdaj izsipljeta dva spremljaéa polno vredo
zita pred junaSkega Srba in njegove prve veljake. —=
Al srbski knez ne da prevzetnemu Turéinu nobenega
odgvora, ampak zdajei veli stranske duri svoje velike
dvorane odpreti in glej! cela tropa porutnine zaZcne
ge v dvorano in pozoblje v malo trenutkih vse tur-
8ko zito.

»To ti bodi odgovor®, refe zdaj knez turfkemw
poslancu ; povej svojemu mogoénemu gospodarju, da,
kakor hitro se pokaZe s svojo drhaljo na nafo lepo
srbsko zemljo, godilo se mu bo, kakor temu zrnju!“ —
Z velikim veseljem in navduSenjem sprejeli so srbski
podloZviki ta odgovor svojega vladarja. Ponosno so
prijeli za oroZje in si zaprisegli ga ne poprej odloZiti,
dokler me oprosté svoje drage domovine krvolodnega
Turka, naj-si je tudi stane kri in Zivljenje.

S stra8no jezo pa je sprejel ofabni Sultan sporo-
¢ilo, ktero mu je prinesel njegov sél. Brezitevilno
trumo vojakov spusti ez lepo Srbijo z ojstrim poveljem,
da mnaj palijo in moré Kkarkoli jim v roko pride. Brz
udarijo na to povelje turSki vojaki, ki jih je bilo kakor
listja in trave, ¢ez rodovitne srbske planjave. Pot je je
peljala skoz zeld veliko in gosto Sumo ali lozo. Brez-
skrbno stopajo okabni Turki tje po velikanski godcavi,
ktera ¢edalje bolj témna in nehodna postaja. — Hodijo
v gostih, kaj najbolj mogoée skupnih é&tah ali trumah
preze¢i na vse strani Sirokega gozda, da, ako bi vteg-
nili sovrazni Srbi iz kakega ovinka na nje planiti, je
brZz zagrabijo in koj na mestn pobijejo. Ali ni je hilo
viditi nikjer ¢loveSske duSe. — ,Allah in Mohamed !“
kri¢ijo neverniki iz vsega grla, da se razlega na vse
kraje tihega gozda ter se pomikajo z najdivjeSo nav-
dusenostjo dedalje bolj naprej. — Toda Zalostna osoda
je zadela to divjo turiko drhal. Ko so namreé najbolj
rjuli in divjali, svojega preroka Mohameda na pomoé
klicaje, jelo se je naenkrat gibati drevje in padati na
ofabne turSke nevernike. Straina gruza in strah obajde
muzulmanske prevzetneZe. BrZz in bolj se ftirajo po
¢udnem in nezapopadljivem gozdu. Pa éem bolj in hi-
treje se pomikuje teika turSska vojska naprej, tém hi-
treje pokajo in gromijo velikanska drevesa na-njo.
Drevo za drevesom pada na trda tla in pobija Turka
za Turkom. Vse njihovo upanje na kako resitev, bilo
je — zastonj! Vecina oSabne turfke trume oblezi v
srbskem gozdu; drugi pa, ki se reSijo hude smrti, pri-
dejo Srbom v pest, ki je v suZnost vledejo. —

Srbski knez je namreé Ze poprej vedel, ktero pot
da bodo Turki zajeli ter je zapovedal, to se vé na ti-
homa, da se ima v omenjenem gozdu vsako drevo pri
tleh dobro nazagati, da, kedar pride tezka in silna ne-
verska ¢éta 8 svojim divjim rovenjem skozi gosto fumo,
drevesa popadajo in grde prevzetne bahale za vselgj
pobijejo. Kakor zaukazano, tako je bilo tudi storjeno
in prav sreéno izpeljano.

Iz te zgodovinske értice se udimo, da se ¢lovek
ne sme nikdar v sredi prevzeti, naj bode fe tako izveden
in mogofem. Vsa naSa sreda in vsaki ugodni izid ka-
kega podvzetja leZi v rokah bozjih in njegovih nam
neznanih sklepih. — Srefa ima zavezane oéi in kdor
prenaglo mnaprej hiti, lehko v jamo pade. Iv. Tomsic.
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r Ogled po svetu.

Avstrijsko-ogerska driava. Ministerstvo je sedaj po-
Inoma sestavljeno. Ministerski predsednik je, kakor na¥i
bralci %e vedd,grof Potocki, grof T'aaffe je minister
notranjih zadev, dr. plL Cabu¥nik minister pravdoslovja,
paron Petriné minister in voditelj poljedelskega, baron
Holzgethan finannega ministerstva, baron Widman
je minister za deZelno brambo. O Widmanu pripovedujejo
dasniki, da je pred nekterimi leti v Gradci nekega kondi-
torja, ki je od njega tirjal, naj mu placa, kar mu je bil
pa dolgu, s sabljo tako obdelal, da je kmalo potem umrl,
In zavoljo tega se gospodu Widmanu, ki je bil tedaj nad-
lajtenant, skoraj ni¢esar ni zgodilo. Novine vse enoglasno
jzrekujojo, da mo%, ki se je tako obnaZal, ne sme cesarjev
gvetovalec biti, Zdaj pa zdaj se slisi, da je Ze odstoplil,
resnica pa to Se ni do zdaj, kakor se kaZe, ker tudi mestna
ghora, dunajski in gra¥ki, sta silno mahala po njem. —
Kako da se sodi vedina sedanjega ministerstva, naj sklepajo
pali bralei iz tega, da poljski Baljivi Casopis ,,Djabel® pri-
nata pod napisom ,bedny rybak® podobo Potockega, ki na
bregu sedé ribe lovi, mesto rib pa vedidel same — Zabe
navijeme, ktere seveda pomenjajo nektere ministre, ki jih
je Potocki v kabinet poklieal. — Kak¥en vspeh so imeli
pogovori med Potockijem in &eskimij voditelji, se Se ne vé
gotovo, Potocki in Petrin sta potovala v Prago, kjer se
bosta s Cehi nadalje pomenkovala, Kedar se vrneta, za-
&nejo se pogovori s Poljaki in na to pridejo tudi Slovenci
na vrsto. — 8, t. m. so imeli slovenski veljaki shod v
Ljubljani, ki je imel, kakor poro&ajo ,Novice®, najboljii
vspeh, Priili so imenitneji mo%jé iz Kranjskega, Goriskega
in iz Istre; &tajerski in korofki rodoljubje so pismeno na-
znanili svoje misli. Gospodje so se v vseh redéh popol-
noma zedinili. Sklenilo se je, tirjati pred vsim drugim
vpeljavo slovenskega jezika v Xole in urade.

Kaj se je razen tega Be godilo v zboru, posebno kaj
bo z zedinjeno Slovenijo i. t. d., ni povedano; vendar
.81, N.“ po dogovoru z dr. Tomanom vesel naznanja, da
bo sloga v slovenskem programu. —

Nazadnje pride nam Se jako va¥na novica, namreé, da so
drZavni zbor poslancev na Dunaji in vsi deZelni zbori Cis-
lajtanije razun Ceskega razpuddeni, ter da imajo biti brz brz
prihodnjié nove volitve. Veé o tej reci spregovorimo. prihodni&
Le to za zdaj opomnimo : Slovenci, bodite previdni in delajte
sloZno.

Francosko. Na Francoskem je 8.t. m. ljudstvo gla-
sovalo o vprafanji, ali je zadovoljno z novejsimi napravami
Napoleonove vlade. Stvar je hila jako vaZna, ker, ko bi
se mnoZica ljudstva bila proti Napoleonu izrekla, ne bil
bi skoraj mogel druzega storiti, ko odstopiti. Vlada je za-
voljo tega tudi wvse strune napela in Elo jej je takrat e
precej po sreCi; glasovalo jih je namreé €rez 7 milijonov
za, in poldrugi milijon proti Napoleonu. Akoli 3 mili-
jonov jih ni glasovalo, kar pa skoraj toliko pomenja kakor
da bi se bili proti Napoleonu izrekli. Napoleon je dobil
tedaj ve€ino, pa samo na videz; ker od onih 7 milijonov se
morajo oditeti uradniki in sploh od vlade odvisni ljudjé,
ki so le prisilieni za cesarja glasovali. Zanimivo je, da
ravno bolj izobraZeni del Francozov ni zadovoljen z dose-
danjim vladanjem, kar je znamenje, da Napoleon ne stoji
na posebno trdnih nogah. Preli teden je svet osupnila
novica, da je nekdo Napoleona umoril, kar pa je bila po
asnikarskem izrazu ,goska‘, to je — debela la%.

) Italija Se vedno ne more mnapraviti v svojem notran-
Jem mirtt in redi. Kaderbodi je slifati o puntarskih ban-
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dah, ki se nepri¢akovane na raznih krajih prikazujejo fm.
vlado in prebivalstvo vznemirujejo. Tudi v Italiji, kaker
v Spaniji in na Francoskem se mnoZi stranka, ki hode
imeti republiko,

panija. Spanci ¥e vedno nimajo kralja, akoravno je
skoraj vsak teden slifati o novem prestolnem kandidatu.
Ako v kratkem ne dobijo kralja, bodo naposled vendar le
morali osnovati republiko.

Razne novice.

Droiba sv. Mohora. Akoravno nam Ee ni mogoe na-
tandno Stevilo letoSnjih druZnikov povedati, ker sestavljanje
imenika %e ni Gisto dokondano, a to z veseljem %e danes
moremo naznaniti, da v svojem vspehu druzba ni zastala
za dosedanjimi leti. Stevilo druZnikov se je zopet ne
malo razmnozilo, poskoéilo je na 16.000, nasemu narodu
v ¢ast in ponos, nadim nasprotnikom pa, ki se v svoji oholi
neumnosti predrznejo trditi, da naSe ljudstvo ne zastopi
slovenskega jezika, v veliko sramoto,

DruZzbine bukve se pridno natiskujejo. Knjigi ,,Polje-
delstvo® in hialost_in veselje“ ste Ze dokon€ani in vezani,
tudi natiskovanje ,Zivalstva®,  Ve&ernic* in wZivljenja svet-
nikov*‘ bode v kratkem dovr¥eno, potem pa pride Koledaréek
z obdirnim imenikom na wvrsto.

Deielni brambovei. Pravila nove postave za deZelne
brambovee za nofo polovico Avstrije je cesar potrdil. Vse
te dezele so razdeljene v devet brambovskih poveljni¥kik
okrajev; Stajerci, Kranjci in Korokci spadajo pod Eeterti,
Tr%acani, Gori¢ani in Gradi¥ani pa pod peti taki okraj..
Vsaki poveljniski okraj lteje veé batalijonskih okrajev, ki
ima vsaki svojo Btevilko in ime tistega mesta, kjer je po-
veljniftvo batalijona vstanovljeno.

Tako je na Korofkem: 21, Celoviki, 22. Belaski;
na spodnjem Stajerskem: 19. Mariborski, 20. Celjski; na
Kranjskem : 23. Ljubljanski, 24. Novo meiki; na Gorifkem
in Primorskem: 25. TrZakki in 26. Pazenski brambovski
batalijon.

Stan letodnje oszimine v na¥em cesarstvu ne obeta do-
bre letine. Skoraj po vseh deZelah je huda zima setev in
% njo vse upanje kmetovalcev uniGila, Le na Moravskem,
Avstrijanskem , nekaj na Stajerskem in Erdeljskem in v
nekterih krajih Hrvalkega ozimina ni posebno trpela; tem-
bolj pa na Ogerskem, posebno v Banatu, potem v Sleziji,
na Kranjskem in velidel tudi na Korokkem., Kako je kaj
na Cetkem in Galiskem, nam ¥e ni znano, Po vsem tem
se imamo bati slabe letine in gotovo bode Zitna cena letos
poskodila. Posebno trpele bodo deZele, v kterih tudi lan-
ski pridelek ni bil velik; Ogri, ki so lani toliko- Zita pri-
delali, da se je vel mescev po vseh Zeleznicah skoraj samo
ogersko Zito vozilo, bodo sicer Zalovali, da ni ,vsaki dan
semenj*, vendar bodo draginjo loZe prestali kakor prebivalei
drugih deZel.

Tabor v Tominm, ki je bil 1. maja, obiskovalo je
okoli osem tiso& ljudi. Kakor na vseh slovenskih ta-
borih, tirjala se je tudi tukaj od zbrane mnoZice enoglasno
zedinjena Slovenija in vpeljevanje slovenskega jezika v Eole
in urade, Ako pomislimo, da se je v vseb slovenskih po-
krajinah zadelo s taborji krepkeje polititno gibanje, Ze
tezko pri¢akujemo asa, ko bomo tudi na Koroskem taborovali.

Nov impan. V Celovei so profli teden volili novega
Zupana, Voljen je deZelni in drZavni poslanec gospod
Jezernik

Potresl. V nekterih krajih, posebno pa v Voloski na Ister-



skem je bil 1. marca potres, ki je mnogo hi in drugih poslopij
poskodoval, tako, da za stanovanje niso ve® pripravne. Vsa
Skoda, ktero je potres napravil, znaSa ¢rez 60,000 goldinarjev.

Nov deielni predsednik. Casniki porofajo, da bo ko-
rokki predsednik~ gosp. baron Kiibek prestavljen in da na
njegovo mesto ‘pride baron Pillersdorf, sedanji deZelni pred-
sednik v Sleziji. Gotovo pa to Se ni, in je zastran spre-
membe cesarskih namestnikov le to dolofeno, da v Prago
pride knez Mensdorf. '

Initana poftnina. Od 1. t. m. polensi se je zniZala
poktnina pri poktnih nakaznicah (Postanweisungen) in sicer
se placuje zdaj za 10 gld. samo 5§ kr., od 10 do 50 gld.
10 kr, od 50 do 100 gld. 15 kr. itd. Po¥iljanje naroé-
nine za Casnike do 10. gld. pride celo dober kup, ker se
ne plada veé kakor samo 5 kr. Ce pa se poflje naroénina
v pismu, mora, ki pofilja, Ze pladati 18 kr,, in ki denar
prejme, tudi 3 kr., skupej 21 kr.; razlike je tedaj tukaj
za 17 kr.

T

Oglasnik.
Dohodki druibe sv. Mohora 1. 1870.

¢ dosmrtni ndje: gold.
Farna knjiznica pa Vrhu . . . . . . . . . . 15
Knjiznica v prisilni delavénici v Ljubljani . . . . 15
dJ. Lenart, kaplan v Smarji (I. pol) . . . . .. 8
Debelakova hisa na Visokem pri Poljanah . . . . —
Fercénik Filip p. d. Uréic v Sveéah . . . . . . 15

¢. letni udje:
Poreika skofija . . .

REENE:

J. Nabergoj, posestnik v Proseku . . ., . . . . 13
J. Jan, dekan v Dolini . . . . ., , . . . . . 125
8. Gabricik, kaplan pri sv. Krizu . . . . . . . 32
J. Brence, duhoven v Dutovljah . . . . . . . 93
BL Sokli¢, dub. pom. v Trziéu . . . . . . . . 6b
J. Kolar, fajmoster na Brezi . . . . . . . . . 9
J. Bozi¢, duboven v Kortah . . . . . . . . . 14
M. Lazar, Solski vodja v Kranju . . . . . . . 376
J. Cery, duh. pom. v Rihenberku . . . . . . . 56
A, Makarovié, vikar na Ternovem . . . . . . . 10
A. Ales, dekan v Semién . ., . . . . . . , . 83
J. Varl, zupnik v Velesovem ., . . . . . . , . 14
S. Sinkovic, farman v Munah . . . ., . . . . 13
J. Mavéié, zupnik pri sv. Tomagn . . . . . . . 94

Kr. Kandut, zupnik v Spodnji Polskavi . . . . . 17
M. Stranjsak, zupnik v Zavréu . . . . . . . .
J. Koeman, dekan v Komnun . . ., . . . . , ,
Fr. Cerne, zupnik na Op&inah . . . . . . . . 380
T. Mraz, kurat v Vohredu . . . . . . . ., . 22
A, Jazbec, kaplan v Starem trgu . & ¥ %y

A. Wolf, dekan v Kanalu . . . . . . . . . .
V. Telban, uéitelj pri sv. Krizw . . . . . . . . 7

J. Kunej, kaplan v §t. Jurju . . . . . . . . 4
J. Filipié, kaplan v Devinu . . . . . . . , . 33
d. Jeram, dekan v Cirknem . . . . . , . . . 112
Fr. Soréic, stolni dekan v Mariborn . . . . . . 6
B. Burcan, kaplan pri sv. Margeti . . . . . . . 41
J. Krugie, kaplan v Policanah g owoa % @ ocan G0
J. Lukanec, kurat v Suhorji . . . . . . . . . 20
J. Cuéek, dekan v Jarenini . . . . . . ., . . 161
A. Lesar, ck. profesor v Ljubljani . . . . . , 992
L. Potoénik, zupnik pri sv. Mariji v Puséavi . . . 8
J. Lijavnik, prost v Doberli vesi . . . . . . . 256
J. Sodnik, lokalist v Koprivnikn . . . . . . . 7
Dr. G. Sterbene, duh. v Ljubljani . . . . . . . 5
M. Fric, zupnik pri sv. Miklavim . . . . . ., . 59
L. Kramberger, Zupnik pri sv, Krizu blz. Lutomera 16
J. Mavéié, zupnik pri sv. Tomazu . . Vo5 ow oo A8

J. Majciger, gimn. profesor v Mariborn T

M. Skubic, dekan v Ribniei . . . . . . . . . 126

M. Koglnik, dekan v Trajbergn . . . . . . . . 83

Jd. Sorc, dub. pom. v Moravéah . . . . . . . . 46
Vkup 3917 gl

(Dalje prihodnjic.)
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Dohodki za Janeiiéevo ustamoviley.

gold.

Prenesek iz zadnjega lista . . . . . 676

Poslali so ma dalje gospodje :

342, Mohorjevi druzniki v . v e e owom e

343 pri sv. Tomazu . . . .

344 & wo . Vaawerbu . o, o0 @ oo

345 B. Raié, farni oskrbn. pri sv. Barbari . . . .

346 Mohorjevi druzniki Kanalske dekanije . . .

347 ,, w Vv Cirknem , . ., . . .
348 v Subhorju . .

" n

349 »  pri sv. Mariji v Puavi
350 : : gri 8V, Mglkrllgvzu SLE e
361 & o v Mariborn . . . . . . .
352 ) »  dek. Doberlaves . . . . .
353 » » v Ribniei . ., . . .

" v Kamnjah

354 - PR

355 J. Skarbina, fajmoster v Ukvah . . . . .
856 Mohorjevi druzniki v Ukvah . . . . . . .
357 = » v Zabnicah . . ., . . .
358 J, Kuhler, fajmoiter na Pontable . ¥ e
359 J. Travn, eksposit v Rablu . . &
360 Neimenovan . . . . . . . . . . . ,
361 Mohorjevi drozniki v Lipi . . . . . . , .
362 J. Navratil, ck, oficial najvise sodnie na Dunaju
363 Mohorjevi druZniki v Selkanu . . . . . .
364 Sest Moh. druzn. v Gorici . . . . . . .
365. Mohorjevi druzniki v Cepovann . . . . .
366 > # pri sv. Vidu . . & i
367 F. Trajber, fajmoster v §t. Jakobu . . . . .

T e s o

368 J. Knaflié, kaplan - . . .
369 Mohorjevi druZniki 9 . " i
370 v Podgorjah . ‘ i

d

371 V. Lesjak, fajmoster v Dvore . . .
372 J. Brence, duhoven v Dutovljah . .
373 A. Zuza, dekan v Laskem trgn . . .
374 Fr. Ermenc, kaplan -

375 M. Rokode, . W R R I
3;? A. Elsbacher, trgol\‘rec papd S E RS
377 Drag. Ripsl, zZupnik na Loki ., . . . . . . .
318 Mohorjent droofk na Loki . . .+ & . o . |
379 vIaporfl "o .. 5 e
380 y W TN, e e e oy
381 J. Doliak, dekan v Tominn . . . .

(Dalje prihodnjic.) Skupnina 744 gl. 47
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V Celoveu 20. aprila 1870. Odbor.
Zilna cena.
Povsod po vagdnu prerajtana.
e e————
5 g1 §| &
2 — = =
2 = 5 £ B
Ime zita ] =P = = §
. = > = =
21, Tkr. | gld. k.| gld. | k.| gld. [Kr.| gld. [kr.
| | |
Péenica 5 80| 5 |60 51-—- 4 |50 6! 5
Rez 4 20| 3 40| 3 45| 3 65 4|—-
Jeémen 3 60| 8 —|— | —| 2/45| 3 60
Ajda 3'—| 8/—| 3l10f 3|—]| 38|40
Turica . . 8|8 3 8] 845] 8 |45]| — |—
Proso (Pdeno) 5 (18| 2 90| 2 |40| 3 | —| 38 40
Oves . . . 2|77 2 /40) 2 |10| 2 45 2|'?0
Krompir —  —] 2|40 1i70 2 —| 2|30
Fizol . — == - = —|— ;3‘84
| | |

Kurzi na Dunaji 23. maja 1870.

60 gld. 30 kr. Nadavek na srebro 121 gld. 25 kr.

5%, metalike .
% , Cekini . ... 5, 8

Narodno posojilo 69

Izdajateljica : K. Janezi¢. — Odgovorni vrednik: A. Umek. — Tiskar: J. in Fr. Leon.
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